
1/36

Komoda
Upute o montaži

Komoda
Uputstvo za montažu
ΣΙΦΟΝΙΕΡΑ
Οδηγίες συναρμολόγησης

КОМОД

Comodă  
Instrucţiuni de montaj

Инструкция за монтаж
Kommoda
Monteringsvejledning
Cassettiera
Istruzioni per il montaggio

Cajonera
Instrucciones de -montaje

Móvel
Instruções de montagem

Komód
Szerelési utasítás

Komóda
Návod na montáž

Komoda
Montážní návod
Komoda
Navodilo za montažo

Lasiovilipasto
Asennusohje
Komoda
Instrukcja montażu

DE Kommode 
Montageanleitung

Commode 
Montagehandleiding

Commode
Instructions de montage

Chest of drawers
Assembly instruction

Komoda
Montažo instrukcija

Skåp
Monteringsanvisning

Kumode
Montāžas instrukcija
Kummut
Paigaldusjuhend

Kommode

AT

CH

FR

BE

CH

NL

BE

FI

PL

GB

IE

CY

MT

NI

LT

LV

EE

HU

CZ

SI

SK

DK

IT

MT

CH

ES

PT

RS

GR

CY

HR

RO

BG

SE

Alle Maßangaben in mm / all dimensions in mm 3D Goofy 201

IAN 514051_2510
IAN 514048_2510
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Alle Maßangaben in mm / all dimensions in mm 3D Goofy 201 Exp
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Alle Maßangaben in mm / all dimensions in mm Bauteile

M:    Kante gefast gebrochen Rev:  
Letzte

Änderung
 

4 x K

2x

M:   5:1⨯≙Kante             ○≙gefast             □≙gebrochen Rev:  

Letzte

Änderung

 

1 x E6 x D

M:    ⨯≙Kante             ○≙gefast             □≙gebrochen Rev:  

Letzte

Änderung

 

4 x G

Alle Maßangaben in mm / all dimensions in mm

4 x P

M:    Kante gefast gebrochen Rev:  
Letzte

Änderung
 

8 x L
M:    ⨯≙Kante             ○≙gefast             □≙gebrochen Rev:  

Letzte

Änderung

 

3 x H

4
5

20 min

4
5

20 min

4
5

20 min

4
5

20 min

8

M:    Kante gefast gebrochen Rev:  
Letzte

Änderung
 

8 x A

M:    ⨯≙Kante             ○≙gefast             □≙gebrochen Rev:  

Letzte

Änderung

 

12 x B 4 x C

M:    ⨯≙Kante             ○≙gefast             □≙gebrochen Rev:  

Letzte

Änderung

 

4 x F

5x35mm D12

D15

M:   9:1 KantegefastgebrochenRev: 
Letzte
Änderung

 

3 x I

M:   6:1⨯≙Kante             ○≙gefast             □≙gebrochen Rev:  

Letzte

Änderung

 

1 x J

M:    ⨯≙Kante             ○≙gefast             □≙gebrochenRev: 

Letzte

Änderung

 

4 x M

M:    ⨯≙Kante             ○≙gefast             □≙gebrochen Rev:  

Letzte

Änderung

 

4 x N 2 x O

4 x Q

M:    ⨯≙Kante             ○≙gefast             □≙gebrochen Rev:  

Letzte

Änderung

 

4 x R

M:   10:1⨯≙Kante             ○≙gefast             □≙gebrochen Rev:  

Letzte

Änderung

 

16 x S

M:    ⨯≙Kante             ○≙gefast             □≙gebrochen Rev:  

Letzte

Änderung

 

8 x T

3,5x15mm
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11

2x

2x 2x2x 2x

A ( 1 : 1 )

M:    ⨯≙Kante             ○≙gefast             □≙gebrochen Rev:  

Letzte

Änderung

 

A ( 1 : 1 )

M:    ⨯≙Kante             ○≙gefast             □≙gebrochen Rev:  

Letzte

Änderung

 

2x

M:    ⨯≙Kante             ○≙gefast             □≙gebrochen Rev:  

Letzte

Änderung

 3,5x20mm

Alle
 M

aß
an

ga
be

n i
n m

m / a
ll d

im
en

sio
ns

 in
 m

m

M4x8mm6,2x10,5mm

M:    ⨯≙Kante             ○≙gefast             □≙gebrochen Rev:  

Letzte

Änderung

 

4
5

20 min

M:    ⨯≙Kante             ○≙gefast             □≙gebrochen Rev:  

Letzte

Änderung

 

Beschläge / Ferrures pour meubles / Guarnizioni / Fittings / Helat / Beslag / 
 Hang- en sluitwerk / Okucia / Kování / Vasalások / Okovje / Kovanie / Herrajes / oбкoв / 

 Guarnições / Beslag / Obloge  /  Ελάσματα / Kinnitused / Apšuvumi / Apkaustai /

Teile / Pièces / Pezzi / Article/ Onderdelen/ Części / Diely / Díly / Osat / Delar / Alkatrészek /
 Dele / Piezas / Peças / Dijelovi / Piese / чaсти / Εξαρтήμαтα / Dalys / Detaļas / Osad / Delovi /

Szükséges 
eszközök:
Necessita de:
Necesita:
Du skal bruge:
Trebate:
Potrebno vam 
je:
Aveþi nevoie de: 
Ha Bac ca
Bи нужни:

Sie benötigen:
Vous avez
besoin de:
Le servono:
You need:
U hebt nodig:
Potrebujete:
Jums reikės:
Potrzebne są:
Du behöver:
Tarvitset:

χρειάζεστε: 
Kas Jums 
Nepieciešams:
Te vajate:
Potřebujete:
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Alle Maßangaben in mm / all dimensions in mm SK-Montage - 3

8

M:    ⨯≙Kante             ○≙gefast             □≙gebrochen Rev:  

Letzte

Änderung

 

M:    ⨯≙Kante             ○≙gefast             □≙gebrochen Rev:  

Letzte

Änderung

 

M:    ⨯≙Kante             ○≙gefast             □≙gebrochenRev: 

Letzte

Änderung

 

M:    ⨯≙Kante             ○≙gefast             □≙gebrochenRev: 

Letzte

Änderung

 

90°
M:   1:1,5 ⨯≙Kante             ○≙gefast             □≙gebrochenRev: 

Letzte

Änderung

 

A

2 x P 4 x S

M:    ⨯≙Kante             ○≙gefast             □≙gebrochen Rev:  

Letzte

Änderung

 

4 x B

Alle Maßangaben in mm / all dimensions in mm

3,5x15mm

M:    ⨯≙Kante             ○≙gefast             □≙gebrochen Rev:  

Letzte

Änderung

 4 x G
M:    ⨯≙Kante             ○≙gefast             □≙gebrochen Rev:  

Letzte

Änderung

 

8 x T

Alle Maßangaben in mm / all dimensions in mm SK-Montage

Alle Maßangaben in mm / all dimensions in mm10

Alle Maßangaben in mm / all dimensions in mm SK-Montage - 2

710

11
9

M:    ⨯≙Kante             ○≙gefast             □≙gebrochen Rev:  

Letzte

Änderung

 

M:    ⨯≙Kante             ○≙gefast             □≙gebrochen Rev:  

Letzte

Änderung

 

M:    ⨯≙Kante             ○≙gefast             □≙gebrochenRev: 

Letzte

Änderung

 

Alle Maßangaben in mm / all dimensions in mm SK-Montage - 1

M
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Alle Maßangaben in mm / all dimensions in mm SK-Montage - 4

M
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2x

Alle Maßangaben in mm / all dimensions in mm

 

90°90°

M:    ⨯≙Kante             ○≙gefast             □≙gebrochen Rev:  

Letzte

Änderung

 

M:   10:1⨯≙Kante             ○≙gefast             □≙gebrochen Rev:  

Letzte

Änderung

 

M:   10:1⨯≙Kante             ○≙gefast             □≙gebrochen Rev:  

Letzte

Änderung

 

M:   10:1⨯≙Kante             ○≙gefast             □≙gebrochen Rev:  

Letzte

Änderung

 

Alle Maßangaben in mm / all dimensions in mm SK-Montage

Alle Maßangaben in mm / all dimensions in mm11

2x

2x 2x

2x 2x

D12

M:   
 ⨯≙Kante             ○≙gefast             □≙gebrochen Rev:  

Letzte

Änderung

 

M:   3:1⨯≙Kante             ○≙gefast             □≙gebrochen Rev:  

Letzte

Änderung

 

Alle Maßangaben in mm / all dimensions in mm

M:    ⨯≙Kante             ○≙gefast             □≙gebrochenRev: 

Letzte

Änderung

 

M:   3:1⨯≙Kante             ○≙gefast             □≙gebrochen Rev:  

Letzte

Änderung

 

Alle Maßangaben in mm / all dimensions in mm
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B

Alle Maßangaben in mm / all dimensions in mm Schritt 1
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4

180°

M:   6:1⨯≙Kante             ○≙gefast             □≙gebrochen Rev:  

Letzte

Änderung

 

Alle Maßangaben in mm / all dimensions in mm

M:    

⨯
≙
Kante             ○≙

gefast             □
≙
gebrochen

Rev: 

Letzte
Änderung

 

M:    

⨯
≙
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gefast             □
≙
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Rev: 

Letzte
Änderung

 

M:    

⨯
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Rev: 

Letzte
Änderung

 

M:    

⨯
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≙
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Rev: 

Letzte
Änderung

 4

4 x C

M:    ⨯≙Kante             ○≙gefast             □≙gebrochen Rev:  

Letzte

Änderung

 

8 x B
M:    ⨯≙Kante             ○≙gefast             □≙gebrochen Rev:  

Letzte

Änderung
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2 x O

Alle Maßangaben in mm / all dimensions in mm
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Alle Maßangaben in mm / all dimensions in mm

Alle Maßangaben in mm / all dimensions in mm

Alle
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MM:     

⨯≙
KKaannttee

             ○≙
ggeeffaasstt

                          □≙
ggeebbrroocchheenn

RReevv::  

LLeettzzttee

ÄÄnnddeerruunngg

 

MM:     

⨯≙
KKaannttee

             ○≙
ggeeffaasstt

                          □≙
ggeebbrroocchheenn

RReevv:: 

LLeettzzttee
ÄÄnnddeerruunngg

 

M:   1:7 (1:1) ⨯≙Kante             ○≙gefast             □≙gebrochenRev: 

Letzte

Änderung

 

4 cm

4 cm

M:   1:7 (1:1) ⨯≙Kante             ○≙gefast             □≙gebrochenRev: 

Letzte

Änderung

 

4 cm

4 cm

10 mm

10 mm

4
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20 min
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Alle Maßangaben in mm / all dimensions in mm Schritt Tür b

C

2 x P 4 x R 12 x S

Alle Maßangaben in mm / all dimensions in mm

M:    ⨯≙Kante             ○≙gefast             □≙gebrochen Rev:  

Letzte

Änderung

 

M:   10:1⨯≙Kante             ○≙gefast             □≙gebrochen Rev:  

Letzte

Änderung

 

3,5x15mm

Alle Maßangaben in mm / all dimensions in mm Schritt Tür
M
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M:    ⨯≙Kante             ○≙gefast             □≙gebrochenRev: 

Letzte

Änderung
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M:    ⨯≙Kante             ○≙gefast             □≙gebrochenRev: 

Letzte

Änderung
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6a

M:    ⨯≙Kante             ○≙gefast             □≙gebrochen Rev:  

Letzte

Änderung
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M:    KantegefastgebrochenRev: 
Letzte
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M:    KantegefastgebrochenRev: 
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Alle Maßangaben in mm / all dimensions in mm

D

M:    Kante gefast gebrochen Rev:  
Letzte

Änderung
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M:    Kante gefast gebrochen Rev:  
Letzte

Änderung
 

M:    Kante gefast gebrochen Rev:  
Letzte

Änderung
 

M:    Kante gefast gebrochen Rev:  
Letzte

Änderung
 

Alle Maßangaben in mm / all dimensions in mm  

Alle Maßangaben in mm / all dimensions in mm  

Alle Maßangaben in mm / all dimensions in mm  

Alle Maßangaben in mm / all dimensions in mm  

M:   1:2⨯≙Kante ○≙gefast             □≙gebrochen Rev:

Letzte

Änderung

4 x K 4 x Q 8 x L 4 x F

6,2x10,5mm
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Alle Maßangaben in mm / all dimensions in mm Schritt 3
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Garantie  
Chère cliente,  
cher client, 
Vous bénéficiez d'une garantie de 3 ans sur ce produit à compter de la date d'achat. En cas de 
défaut de ce produit, vous disposez de droits légaux contre le vendeur du produit. Ces droits 
légaux ne sont pas limités par notre garantie décrite ci-dessous. 
 
Conditions de garantie 
La période de garantie commence à la date d'achat. Veuillez conserver soigneusement le 
ticket de caisse original. Celui-ci est nécessaire comme preuve d'achat. Si un défaut de 
matériel ou de fabrication survient dans les trois ans suivant la date d'achat de ce produit, 
nous réparons ou remplaçons le produit pour vous gratuitement - à notre choix - ou vous 
remboursons le prix d'achat. Cette prestation de garantie suppose que le produit défectueux 
et la preuve d'achat (ticket de caisse) soient présentés dans le délai de trois ans et que le 
défaut soit brièvement décrit par écrit en quoi il consiste et quand il est apparu. 
Si le défaut est couvert par notre garantie, le produit réparé ou un nouveau produit vous sera 
retourné. La réparation ou le remplacement du produit ne fait pas démarrer une nouvelle 
période de garantie. 
 
Durée de la garantie et droits légaux en cas de défauts 
La période de garantie n'est pas prolongée par la garantie. Cela vaut également pour les 
pièces remplacées les pièces réparées. Les éventuels dommages et défauts déjà présents lors 
de l'achat doivent être signalés être signalés immédiatement après le déballage. Les 
réparations effectuées après l'expiration de la garantie sont Les réparations sont payantes.´ 
 
Etendue de la garantie 
Le produit a été soigneusement produit selon des directives de qualité strictes et 
consciencieusement contrôlé avant la livraison. La garantie s'applique aux défauts de matériel 
ou de fabrication. Cette garantie ne s'applique pas aux pièces du produit qui sont soumises à 
une usure normale et qui peuvent donc être considérées comme des pièces d'usure ou aux 
dommages causés aux pièces fragiles, par exemple celles fabriquées en verre. 
Cette garantie est annulée si le produit a été endommagé, utilisé ou entretenu de manière 
non conforme. Pour une utilisation correcte du produit, toutes les instructions figurant dans le 
mode d'emploi doivent être suivies à la lettre. Les utilisations et les actions déconseillées dans 
le mode d'emploi ou faisant l'objet d'une mise en garde doivent absolument être évitées. 
Le produit est uniquement destiné à un usage privé et non à un usage professionnel. 
La garantie est annulée en cas de traitement abusif et inapproprié, d'utilisation de la force et 
d'interventions non effectuées par notre bureau de service après-vente agréé. 
 
Traitement en cas de garantie 
Afin de garantir un traitement rapide de votre demande, veuillez suivre les étapes suivantes 
les indications suivantes : 
- Pour toute demande, veuillez vous munir du ticket de caisse et du numéro d'article  

(par ex. IAN 123456_7890) comme preuve d'achat. 
- Vous trouverez le numéro d'article sur la plaque signalétique du produit, sur la page de 

garde de votre manuel (en bas à gauche) ou sur l'autocollant au dos ou en dessous du 
produit. 

- Si des erreurs de fonctionnement ou d'autres défauts apparaissent, contactez tout d'abord 
le service après-vente désigné ci-dessous par téléphone ou par e-mail. 

- Un produit enregistré comme défectueux peut être renvoyé à l'expéditeur en joignant le 
ticket de caisse. (ticket de caisse) en indiquant en quoi consiste le défaut et quand il est 
survenu, à l'adresse du service après-vente qui vous a été communiquée. 

BE 
AT 
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Záruka  
Vážený zákazníku, 
na tento výrobek se vztahuje záruka 3 roky od data zakoupení. V případě závad na tomto 
výrobku máte zákonná práva vůči prodejci výrobku. Tato zákonná práva nejsou omezena 
naší zárukou popsanou níže. 
 
Záruční podmínky 
Záruční doba začíná běžet dnem nákupu. Originál účtenky si prosím uschovejte na 
bezpečném místě. Ta je vyžadována jako doklad o koupi. Pokud se během tří let od data 
zakoupení tohoto výrobku vyskytne vada materiálu nebo výrobní vada, výrobek - podle 
našeho uvážení - bezplatně opravíme nebo vyměníme, případně vrátíme kupní cenu. 
Tento záruční servis vyžaduje předložení vadného výrobku a dokladu o koupi (účtenky) v 
tříleté lhůtě a stručný písemný popis závady a doby jejího vzniku. 
Pokud se na závadu vztahuje naše záruka, obdržíte opravený výrobek nebo nový výrobek 
zpět. Opravou nebo výměnou výrobku nezačíná běžet nový 
začíná běžet záruční doba. 
 
Záruční doba a zákonné nároky z vad 
Záruční doba se neprodlužuje o záruku. To platí i pro vyměněné a opravené díly. Případná 
poškození a závady, které se vyskytovaly již v době nákupu, musí být nahlásit ihned po 
vybalení. Opravy provedené po záruční době Opravy jsou zpoplatněny. 
 
Rozsah záruky 
Výrobek byl pečlivě vyroben v souladu s přísnými zásadami kvality a před dodáním byl 
důkladně otestován. Záruka se vztahuje na materiálové nebo výrobní vady. Záruka se 
nevztahuje na části výrobku, které podléhají běžnému opotřebení, a lze je proto 
považovat za opotřebitelné části, ani na poškození křehkých částí, např. skleněných. 
Tato záruka zaniká, pokud je výrobek poškozen nebo nebyl řádně používán či udržován. 
Pro zajištění správného používání výrobku je nutné důsledně dodržovat všechny pokyny 
uvedené v návodu k použití. Za každou cenu je třeba se vyvarovat použití a činností, které 
jsou v návodu k obsluze doporučeny nebo před kterými je varováno. 
Výrobek je určen pouze pro soukromé použití, nikoli pro komerční využití. 
Nesprávné použití, nesprávné zacházení, použití síly a zásahy, které neprovádí naše 
autorizované servisní středisko, mají za následek ztrátu záruky. 
 
Zpracování záruční reklamace 
Abyste zajistili rychlé vyřízení reklamace, postupujte podle následujících pokynů 
následujícími pokyny: 
- Mějte s sebou číslo účtenky a výrobku (např. IAN 123456_7890) jako doklad o nákupu 

pro všechny dotazy. 
- Číslo výrobku naleznete na typovém štítku na výrobku, na titulní straně návodu (vlevo 

dole) nebo na nálepce na zadní nebo spodní straně výrobku. 
- Pokud se vyskytnou funkční závady nebo jiné závady, obraťte se nejprve na servisní 

oddělení. servisní oddělení uvedené níže telefonicky nebo e-mailem. 
- Výrobek, který byl uznán jako vadný, pak můžete vrátit, když přiložíte doklad o koupi. 

(účtenku), v němž uvedete, o jakou závadu se jedná a kdy k ní došlo, na adresu 
servisu, která vám byla poskytnuta. 

CZ 
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Garantie 
Sehr geehrte Kundin, 
sehr geehrter Kunde,  
Sie erhalten auf dieses Produkt 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von Mängeln dieses 
Produkts stehen Ihnen gegen den Verkäufer des Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen 
Rechte werden durch unsere im Folgenden dargestellte Garantie nicht eingeschränkt. 
 
Garantiebedingungen 
Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Original Kassenbon gut auf. 
Dieser wird als Nachweis für den Kauf benötigt. Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum 
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns – nach unserer 
Wahl – für Sie kostenlos repariert, ersetzt, oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung setzt 
voraus, dass innerhalb der Drei-Jahres-Frist das defekte Produkt und der Kaufbeleg (Kassenbon) 
vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht und wann er aufgetreten 
ist. 
Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte oder ein neues 
Produkt zurück. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts beginnt kein neuer Garantiezeitraum. 
 

Garantiezeit und gesetzliche Mängelansprüche 
Die Garantiezeit wird durch die Gewährleistung nicht verlängert. Dies gilt auch für ersetzte 
und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schäden und Mängel müssen 
sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende 
Reparaturen sind kostenpflichtig. 
 
Garantieumfang 
Das Produkt wurde nach strengen Qualitätsrichtlinien sorgfältig produziert und vor Auslieferung 
gewissenhaft geprüft. Die Garantieleistung gilt für Material- oder Fabrikationsfehler. Diese 
Garantie erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und daher 
als Verschleißteile angesehen werden können oder für Beschädigungen an zerbrechlichen Teilen, 
z. B. die aus Glas gefertigt sind. 
Diese Garantie verfällt, wenn das Produkt beschädigt, nicht sachgemäß benutzt oder gewartet 
wurde. Für eine sachgemäße Benutzung des Produkts sind alle in der Bedienungsanleitung 
aufgeführten Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungszwecke und Handlungen, von denen 
in der Bedienungsanleitung abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden. 
Das Produkt ist lediglich für den privaten und nicht für den gewerblichen Gebrauch bestimmt. 
Bei missbräuchlicher und unsachgemäßer Behandlung, Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die 
nicht von unserer autorisierten Service-Niederlassung vorgenommen wurden, erlischt die Garantie. 
 
Abwicklung im Garantiefall 
Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens zu gewährleisten, folgen Sie bitte den 
folgenden Hinweisen: 
- Bitte halten Sie für alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer (z. B. IAN 

123456_7890) als Nachweis für den Kauf bereit. 
- Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt, dem Titelblatt Ihrer 

Anleitung (unten links) oder dem Aufkleber auf der Rück- oder Unterseite des Produktes. 
- Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mängel auftreten kontaktieren Sie zunächst die 

nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder per E-Mail. 
- Ein als defekt erfasstes Produkt können Sie dann unter Beifügung des Kaufbelegs (Kassenbon) 

und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist, für Sie portofrei an die 
Ihnen mitgeteilte Service Anschrift übersenden. 
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Garantía  
Estimado cliente 
Este producto tiene una garantía de 3 años a partir de la fecha de compra. En caso de 
defectos en este producto, usted tiene derechos legales contra el vendedor del producto. 
Estos derechos legales no están limitados por nuestra garantía descrita a continuación. 
 
Condiciones de la garantía 
El periodo de garantía comienza en la fecha de compra. Conserve el recibo original en 
un lugar seguro. Es necesario como prueba de compra. Si se produce un defecto material 
o de fabricación en un plazo de tres años a partir de la fecha de compra de este 
producto, repararemos o sustituiremos el producto, a nuestra discreción, de forma 
gratuita o reembolsaremos el precio de compra. Este servicio de garantía requiere que se 
presente el producto defectuoso y la prueba de compra (recibo) dentro del periodo de 
tres años y una breve descripción por escrito del defecto y de cuándo se produjo. 
Si el defecto está cubierto por nuestra garantía, se le devolverá el producto reparado o 
uno nuevo. La reparación o sustitución del producto no inicia un nuevo período de 
garantía. 
 
Periodo de garantía y reclamaciones legales por defectos 
La garantía no amplía el periodo de garantía. Esto también se aplica a las piezas 
y reparadas. Los daños y defectos ya presentes en el momento de la compra deben ser 
inmediatamente después del desembalaje. Las reparaciones efectuadas después del 
periodo de garantía las reparaciones están sujetas a un cargo. 
 
Alcance de la garantía 
El producto ha sido cuidadosamente fabricado de acuerdo con estrictas directrices de 
calidad y ha sido sometido a pruebas exhaustivas antes de su entrega. La garantía se 
aplica a los defectos de material o de fabricación. Esta garantía no cubre las piezas del 
producto sometidas a un desgaste normal y que, por tanto, pueden considerarse piezas 
de desgaste, ni los daños en piezas frágiles, por ejemplo, las de cristal. 
Esta garantía quedará anulada si el producto está dañado o no se ha utilizado o 
mantenido correctamente. Para garantizar un uso adecuado del producto, deben 
respetarse estrictamente todas las instrucciones del manual de usuario. Deben evitarse a 
toda costa los usos y acciones desaconsejados o advertidos en el manual de 
instrucciones. 
El producto está destinado exclusivamente a un uso privado y no comercial. 
El uso indebido, la manipulación incorrecta, el uso de la fuerza y las intervenciones no 
realizadas por nuestro centro de servicio autorizado invalidarán la garantía. 
 
Tramitación de una solicitud de garantía 
Para que su solicitud se tramite rápidamente, siga las las siguientes instrucciones: 
- Tenga a mano el recibo y el número de artículo (por ejemplo, IAN 123456_7890) 

como comprobante de compra para todas las consultas. 
- El número de artículo se encuentra en la placa de características del producto, en la 

portada del manual (abajo a la izquierda) o en el adhesivo de la parte posterior o 
inferior del producto. 

- Si se producen fallos de funcionamiento u otros defectos, póngase en contacto en 
primer lugar con el departamento de servicio técnico departamento de servicio técnico 
indicado a continuación por teléfono o correo electrónico. 

- En caso de que se produzcan fallos de funcionamiento u otros defectos, póngase en 
contacto en primer lugar con el servicio de asistencia técnica por teléfono o correo 
electrónico. (recibo), indicando cuál es el defecto y cuándo se produjo, a portes 
pagados a la dirección de servicio que se le haya facilitado. 

ES 
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Code de la consommation 
 

Rev. 01 
 

 
Article L217-16 du Code de la consommation  
Lorsque l‘acheteur demande au vendeur, pendant le cours de la garantie commerciale qui lui 
a été consentie lors de l‘acquisition ou de la réparation d‘un bien meuble, une remise en état 
couverte par la garantie, toute période d‘immobilisation d‘au moins sept jours vient s‘ajouter 
à la durée de la garantie qui restait à courir. Cette période court à compter de la demande 
d‘intervention de l‘acheteur ou de la mise à disposition pour réparation du bien en cause, si 
cette mise à disposition est postérieure à la demande d‘intervention. 

Indépendamment de la garantie commerciale souscrite, le vendeur reste tenu des défauts de 
conformité du bien et des vices rédhibitoires dans les conditions prévues aux articles L217-4 à 
L217-13 du Code de la consommation et aux articles 1641 à 1648 et 2232 du Code Civil. 

Article L217-4 du Code de la consommation  
Le vendeur livre un bien conforme au contrat et répond des défauts de conformité existant 
lors de la délivrance.  
Il répond également des défauts de conformité résultant de l‘emballage, des instructions de 
montage ou de l‘installation lorsque celle-ci a été mise à sa charge par le contrat ou a été 
réalisée sous sa responsabilité. 

Article L217-5 du Code de la consommation  
Le bien est conforme au contrat :  
1° S´il est propre à l‘usage habituellement attendu d‘un bien semblable et, le cas échéant :  
- s‘il correspond à la description donnée par le vendeur et posséder les qualités que celui-ci a 
présentées à l‘acheteur sous forme d‘échantillon ou de modèle ;  
- s‘il présente les qualités qu‘un acheteur peut légitimement attendre eu égard aux 
déclarations publiques faites par le vendeur, par le producteur ou par son représentant, 
notamment dans la publicité ou l‘étiquetage ;  
2° Ou s‘il présente les caractéristiques définies d‘un commun accord par les parties ou être 
propre à tout usage spécial recherché par l‘acheteur, porté à la connaissance du vendeur et 
que ce dernier a accepté.  
 
Article L217-12 du Code de la consommation  
L‘action résultant du défaut de conformité se prescrit par deux ans à compter de la délivrance 
du bien.  
 
Article 1641 du Code civil  
Le vendeur est tenu de la garantie à raison des défauts cachés de la chose vendue qui la 
rendent impropre à l‘usage auquel on la destine, ou qui diminuent tellement cet usage que 
l‘acheteur ne l‘aurait pas acquise, ou n‘en aurait donné qu‘un moindre prix, s‘il les avait 
connus.  
 
Article 1648 1er alinéa du Code civil  
L‘action résultant des vices rédhibitoires doit être intentée par l‘acquéreur dans un délai de 
deux ans à compter de la découverte du vice. 

Les pièces détachées indispensables à l’utilisation du produit sont disponibles pendant la 
durée de la garantie du produit. 
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Guarantee  
Dear customer, 
This product is guaranteed for 3 years from the date of purchase. In the event of defects 
in this product, you have legal rights against the seller of the product. These statutory 
rights are not restricted by our guarantee described below. 
 
Warranty conditions 
The guarantee period begins on the date of purchase. Please keep the original receipt in 
a safe place. This is required as proof of purchase. If a material or manufacturing defect 
occurs within three years from the date of purchase of this product, we will - at our 
discretion - repair or replace the product free of charge or refund the purchase price. This 
warranty service requires that the defective product and the proof of purchase (receipt) 
are presented within the three-year period and a brief written description of the defect 
and when it occurred. 
If the defect is covered by our guarantee, you will receive the repaired product or a new 
product back. The repair or replacement of the product does not start a new 
warranty period begins. 
 
Warranty period and statutory claims for defects 
The warranty period is not extended by the warranty. This also applies to replaced 
and repaired parts.Any damage and defects already present at the time of purchase must 
be 
reported immediately after unpacking. Repairs carried out after the warranty period 
repairs are subject to a charge. 
 
Scope of guarantee 
The product has been carefully manufactured in accordance with strict quality guidelines 
and has been thoroughly tested before delivery. The guarantee applies to material or 
manufacturing defects. This guarantee does not cover product parts that are subject to 
normal wear and tear and can therefore be regarded as wearing parts or damage to 
fragile parts, e.g. those made of glass. 
This warranty is void if the product is damaged or has not been properly used or 
maintained. To ensure proper use of the product, all instructions in the user manual must 
be strictly adhered to. Uses and actions that are advised against or warned against in the 
operating instructions must be avoided at all costs. 
The product is intended for private use only and not for commercial use. 
Misuse, improper handling, the use of force and interventions not carried out by our 
authorised service centre will invalidate the warranty. 
 
Processing a warranty claim 
In order to ensure that your claim is processed quickly, please follow the 
the following instructions: 
- Please have the receipt and article number (e.g. IAN 123456_7890) as proof of 

purchase for all enquiries. 
- The article number can be found on the type plate on the product, on the title page of 

your manual (bottom left) or on the sticker on the back or bottom of the product. 
- -Should functional faults or other defects occur, please first contact the service 

department service department named below by telephone or e-mail. 
- -You can then return a product recorded as defective by enclosing the proof of 

purchase (receipt), stating what the defect is and when it occurred, postage paid to the 
service address provided to you. 

GB 
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Εγγύηση  
Αγαπητέ πελάτη, 
Αυτό το προϊόν έχει εγγύηση για 3 χρόνια από την ημερομηνία αγοράς. Σε περίπτωση ελαττωμάτων σε 
αυτό το προϊόν, έχετε νόμιμα δικαιώματα έναντι του πωλητή του προϊόντος. Αυτά τα νόμιμα δικαιώματα 
δεν περιορίζονται από την εγγύησή μας που περιγράφεται παρακάτω. 
 
Όροι εγγύησης 
Η περίοδος εγγύησης αρχίζει από την ημερομηνία αγοράς. Παρακαλείστε να φυλάξετε την πρωτότυπη 
απόδειξη σε ασφαλές μέρος. Αυτή απαιτείται ως απόδειξη αγοράς. Εάν παρουσιαστεί υλικό ή 
κατασκευαστικό ελάττωμα εντός τριών ετών από την ημερομηνία αγοράς αυτού του προϊόντος, θα 
επισκευάσουμε ή θα αντικαταστήσουμε - κατά την κρίση μας - το προϊόν δωρεάν ή θα επιστρέψουμε την 
τιμή αγοράς. Αυτή η υπηρεσία εγγύησης προϋποθέτει την προσκόμιση του ελαττωματικού προϊόντος και 
της απόδειξης αγοράς (απόδειξη) εντός της περιόδου των τριών ετών και μια σύντομη γραπτή περιγραφή 
του ελαττώματος και του χρόνου εμφάνισής του. 
Εάν το ελάττωμα καλύπτεται από την εγγύησή μας, θα λάβετε πίσω το επισκευασμένο προϊόν ή ένα νέο 
προϊόν.  
 
Περίοδος εγγύησης και νόμιμες αξιώσεις για ελαττώματα 
Τυχόν βλάβες και ελαττώματα που υπάρχουν ήδη κατά τη στιγμή της αγοράς πρέπει να 
αναφερθεί αμέσως μετά την αποσυσκευασία. Επισκευές που πραγματοποιούνται μετά την περίοδο 
εγγύησης οι επισκευές υπόκεινται σε χρέωση. 
 
Πεδίο εφαρμογής της εγγύησης 
Το προϊόν έχει κατασκευαστεί προσεκτικά σύμφωνα με αυστηρές οδηγίες ποιότητας και έχει ελεγχθεί 
διεξοδικά πριν από την παράδοση. Η εγγύηση ισχύει για ελαττώματα υλικού ή κατασκευής. Η παρούσα 
εγγύηση δεν καλύπτει μέρη του προϊόντος που υπόκεινται σε φυσιολογική φθορά και μπορούν επομένως 
να θεωρηθούν ως φθαρμένα μέρη ή ζημιές σε εύθραυστα μέρη, π.χ. σε μέρη από γυαλί. 
Η παρούσα εγγύηση είναι άκυρη εάν το προϊόν έχει υποστεί ζημιά ή δεν έχει χρησιμοποιηθεί ή 
συντηρηθεί σωστά. Για να διασφαλιστεί η σωστή χρήση του προϊόντος, πρέπει να τηρούνται αυστηρά όλες 
οι οδηγίες του εγχειριδίου χρήσης. Πρέπει να αποφεύγονται πάση θυσία οι χρήσεις και οι ενέργειες για τις 
οποίες υπάρχουν συμβουλές ή προειδοποιήσεις στις οδηγίες χρήσης. 
Το προϊόν προορίζεται μόνο για ιδιωτική χρήση και όχι για εμπορική χρήση. 
Η κακή χρήση, ο ακατάλληλος χειρισμός, η χρήση βίας και οι επεμβάσεις που δεν πραγματοποιούνται 
από το εξουσιοδοτημένο από εμάς κέντρο σέρβις θα καταστήσουν άκυρη την εγγύηση. 
 
Επεξεργασία αξίωσης εγγύησης 
Για να διασφαλίσετε ότι το αίτημά σας θα διεκπεραιωθεί γρήγορα, ακολουθήστε τις οδηγίες 
τις ακόλουθες οδηγίες: 
- Παρακαλείστε να έχετε έτοιμη την απόδειξη αγοράς και τον αριθμό του προϊόντος (π.χ. IAN 

123456_7890) ως απόδειξη αγοράς για όλα τα ερωτήματα. 
- Ο αριθμός άρθρου βρίσκεται στην πινακίδα τύπου του προϊόντος, στην σελίδα τίτλου του εγχειριδίου 

σας (κάτω αριστερά) ή στο αυτοκόλλητο στο πίσω ή κάτω μέρος του προϊόντος. 
- Σε περίπτωση εμφάνισης λειτουργικών βλαβών ή άλλων ελαττωμάτων, επικοινωνήστε πρώτα με το 

τμήμα σέρβις το τμήμα σέρβις που αναφέρεται παρακάτω, μέσω τηλεφώνου ή ηλεκτρονικού 
ταχυδρομείου. 

- Μπορείτε στη συνέχεια να επιστρέψετε ένα προϊόν που έχει καταγραφεί ως ελαττωματικό, 
επισυνάπτοντας την απόδειξη αγοράς (απόδειξη), αναφέροντας ποιο είναι το ελάττωμα και πότε 
παρουσιάστηκε, με πληρωμένα τα ταχυδρομικά τέλη στη διεύθυνση εξυπηρέτησης που σας έχει δοθεί. 
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Garanzia  
Gentile cliente, 
Questo prodotto è garantito per 3 anni dalla data di acquisto. In caso di difetti del prodotto, il 
cliente ha diritti legali nei confronti del venditore del prodotto. Questi diritti legali non sono limitati 
dalla nostra garanzia descritta di seguito. 
 
Condizioni di garanzia 
Il periodo di garanzia decorre dalla data di acquisto. Conservare lo scontrino originale in un luogo 
sicuro. Questa è necessaria come prova d'acquisto. Se entro tre anni dalla data di acquisto del 
prodotto si verifica un difetto di materiale o di fabbricazione, provvederemo - a nostra discrezione 
- a riparare o sostituire gratuitamente il prodotto o a rimborsare il prezzo di acquisto. Questo 
servizio di garanzia richiede la presentazione del prodotto difettoso e della prova d'acquisto 
(ricevuta) entro il periodo di tre anni e una breve descrizione scritta del difetto e del momento in 
cui si è verificato. 
Se il difetto è coperto dalla nostra garanzia, riceverete indietro il prodotto riparato o un prodotto 
nuovo. La riparazione o la sostituzione del prodotto non fa iniziare un nuovo 
periodo di garanzia. 
 
Periodo di garanzia e reclami legali per difetti 
Il periodo di garanzia non viene prolungato dalla garanzia. Questo vale anche per le parti 
sostituite 
e riparati. Eventuali danni e difetti già presenti al momento dell'acquisto devono essere 
immediatamente dopo il disimballaggio. Le riparazioni effettuate dopo il periodo di garanzia 
le riparazioni sono a pagamento. 
 
Ambito di garanzia 
Il prodotto è stato realizzato con cura secondo rigorose linee guida di qualità e accuratamente 
testato prima della consegna. 
La prestazione in garanzia vale per difetti del materiale o di fabbricazione. 
Questa garanzia non si estende a componenti del prodotto esposti a normale logorio, che possono 
pertanto pertanto essere considerati come componenti soggetti a usura (esempio capacità della 
batteria, calcificazione, lampade, pneumatici, filtri, spazzole…). La garanzia non si estende altresì 
a danni che si verificano su componenti delicati (esempio interruttori, batterie, parti realizzate in 
vetro, schermi, accessori vari) nonché danni derivanti dal trasporto o altri incidenti.  
La garanzia decade se il prodotto è danneggiato o non è stato utilizzato o mantenuto 
correttamente. Per garantire un uso corretto del prodotto, è necessario attenersi scrupolosamente 
a tutte le istruzioni contenute nel manuale d'uso. Gli usi e le azioni sconsigliati o avvertiti nelle 
istruzioni per l'uso devono essere assolutamente evitati. 
Il prodotto è destinato esclusivamente all'uso privato e non all'uso commerciale. 
L'uso improprio, la manipolazione non corretta, l'uso della forza e gli interventi non eseguiti dal 
nostro centro di assistenza autorizzato invalidano la garanzia. 
 
Elaborazione di una richiesta di garanzia 
Per garantire una rapida elaborazione del reclamo, si prega di seguire le 
le seguenti istruzioni: 
- Tenete a portata di mano lo scontrino e il numero di articolo (ad es. IAN 123456_7890) come 

prova d'acquisto per tutte le richieste. 
- Il numero di articolo si trova sulla targhetta del prodotto, sul frontespizio del manuale (in basso 

a sinistra) o sull'adesivo posto sul retro o sul fondo del prodotto. 
- In caso di anomalie di funzionamento o altri difetti, contattare prima il servizio di assistenza 

tecnica servizio di assistenza indicato di seguito per telefono o per e-mail. 
- È possibile restituire un prodotto riconosciuto come difettoso allegando la prova d'acquisto 

(scontrino), indicando il tipo di difetto riscontrato. (scontrino), indicando il difetto e la data in cui 
si è verificato, con spese di spedizione all'indirizzo del servizio di assistenza fornito. 

IT 
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Garantie  
Geachte klant, 
Dit product heeft een garantie van 3 jaar vanaf de datum van aankoop. In geval van defecten aan 
dit product heeft u wettelijke rechten tegen de verkoper van het product. Deze wettelijke rechten 
worden niet beperkt door onze hieronder beschreven garantie. 
 
Garantievoorwaarden 
De garantieperiode gaat in op de datum van aankoop. Bewaar het originele aankoopbewijs op 
een veilige plaats. Dit is vereist als bewijs van aankoop. Als zich binnen drie jaar na de 
aankoopdatum van dit product een materiaal- of fabricagefout voordoet, zullen wij - naar eigen 
goeddunken - het product kosteloos repareren of vervangen of de aankoopprijs terugbetalen. 
terugbetaling van de aankoopprijs. Aan deze garantie is de voorwaarde verbonden dat binnen de 
periode van drie jaar periode het defecte product en het aankoopbewijs (kassabon) moeten 
worden overlegd en een korte schriftelijke beschrijving van het defect en wanneer het zich heeft 
voorgedaan moet worden verstrekt. Als het defect onder onze garantie valt, ontvangt u het 
gerepareerde product of een nieuw product terug. Met de reparatie of vervanging van het product 
begint geen nieuwe garantieperiode begint. 
 
Garantieperiode en wettelijke claims voor defecten 
De garantieperiode wordt niet verlengd door de garantie. Dit geldt ook voor vervangen 
en gerepareerde onderdelen. Beschadigingen en defecten die al aanwezig waren op het moment 
van aankoop moeten onmiddellijk na het uitpakken worden gemeld. Reparaties die na de 
garantieperiode worden uitgevoerd Voor reparaties worden kosten in rekening gebracht. 
 
Omvang van de garantie 
Het product is zorgvuldig vervaardigd in overeenstemming met strenge kwaliteitsrichtlijnen en is 
grondig getest voor levering. De garantie is van toepassing op materiaal- of fabricagefouten. Deze 
garantie geldt niet voor productonderdelen die onderhevig zijn aan normale slijtage en daarom 
kunnen worden beschouwd als slijtageonderdelen of schade aan breekbare onderdelen, 
bijvoorbeeld die van glas. Deze garantie vervalt als het product beschadigd is of niet op de juiste 
manier is gebruikt of onderhouden. Voor een juist gebruik van het product moeten alle instructies 
in de gebruikershandleiding strikt worden opgevolgd. Gebruik en handelingen die in de 
gebruiksaanwijzing worden afgeraden of waartegen wordt gewaarschuwd, moeten koste wat het 
kost worden vermeden. Het product is uitsluitend bedoeld voor privégebruik en niet voor 
commercieel gebruik. 
Bij verkeerd gebruik, onjuiste behandeling, gebruik van geweld en ingrepen die niet door ons 
erkende servicecentrum zijn uitgevoerd, vervalt de garantie. 
 
Een garantieclaim verwerken 
Om ervoor te zorgen dat uw claim snel wordt verwerkt, volgt u de de volgende instructies: 
- Bitte Neem voor alle vragen de kassabon en het artikelnummer (bijv. IAN 123456_7890) als 

aankoopbewijs voor alle vragen. 
- Die Raadpleeg het typeplaatje op het product, de titelpagina van uw handleiding (linksonder) of 

de sticker op de achter- of onderkant van het product. achterkant of onderkant van het product. 
- Sollten Neem in het geval van functionele storingen of andere defecten eerst contact op met de 

serviceafdeling hieronder genoemde serviceafdeling per telefoon of e-mail. 
- U kunt vervolgens een als defect erkend product retourneren door het aankoopbewijs 

(kassabon) mee te sturen, met daarop vermeld wat de oorzaak van het defect is. (kassabon), 
met vermelding van wat het defect is en wanneer het defect is opgetreden, franco naar het aan 
u opgegeven serviceadres. 
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Gwarancja  
Szanowny kliencie, 
Ten produkt jest objęty gwarancją przez 3 lata od daty zakupu. W przypadku wystąpienia wad tego 
produktu użytkownikowi przysługują prawa wobec sprzedawcy produktu. Te ustawowe prawa nie są 
ograniczone przez naszą gwarancję opisaną poniżej. 
 
Warunki gwarancji 
Okres gwarancji rozpoczyna się w dniu zakupu. Oryginalny paragon należy przechowywać w 
bezpiecznym miejscu. Jest on wymagany jako dowód zakupu. W przypadku wystąpienia wady 
materiałowej lub produkcyjnej w ciągu trzech lat od daty zakupu tego produktu, według naszego 
uznania naprawimy lub wymienimy produkt bezpłatnie lub zwrócimy cenę zakupu. Usługa 
gwarancyjna wymaga przedstawienia wadliwego produktu i dowodu zakupu (paragonu) w okresie 
trzech lat oraz krótkiego pisemnego opisu wady i daty jej wystąpienia. 
Jeśli wada jest objęta naszą gwarancją, użytkownik otrzyma z powrotem naprawiony produkt lub 
nowy produkt.  
 
Okres gwarancji i ustawowe roszczenia z tytułu wad 
Wszelkie uszkodzenia i wady występujące już w momencie zakupu muszą zostać 
należy zgłosić natychmiast po rozpakowaniu. Naprawy wykonywane po upływie okresu 
gwarancyjnego naprawy podlegają opłacie. 
 
Zakres gwarancji 
Produkt został starannie wyprodukowany zgodnie z surowymi wytycznymi dotyczącymi jakości i 
dokładnie przetestowany przed dostawą. Gwarancja dotyczy wad materiałowych lub produkcyjnych. 
Niniejsza gwarancja nie ma zastosowania do części produktu, które podlegają normalnemu zużyciu i 
w związku z tym mogą być traktowane jako części zużywające się, ani do uszkodzeń części 
delikatnych, np. wykonanych ze szkła. 
Niniejsza gwarancja traci ważność, jeśli produkt jest uszkodzony lub nie był prawidłowo użytkowany 
lub konserwowany. Aby zapewnić prawidłowe użytkowanie produktu, należy ściśle przestrzegać 
wszystkich instrukcji zawartych w podręczniku użytkownika. Za wszelką cenę należy unikać 
zastosowań i działań, które są odradzane lub przed którymi ostrzega instrukcja obsługi. 
Produkt jest przeznaczony wyłącznie do użytku prywatnego, a nie komercyjnego. 
Nieprawidłowe użytkowanie, niewłaściwa obsługa, użycie siły i interwencje, które nie zostały 
przeprowadzone przez nasze autoryzowane centrum serwisowe, spowodują unieważnienie 
gwarancji. 
 
Przetwarzanie roszczenia gwarancyjnego 
Aby zapewnić szybkie rozpatrzenie reklamacji, należy postępować zgodnie z poniższymi instrukcjami. 
następujące instrukcje: 
- Prosimy o posiadanie paragonu i numeru artykułu (np. IAN 123456_7890) jako dowód zakupu dla 

wszystkich zapytań. 
- Numer artykułu można znaleźć na tabliczce znamionowej produktu, na stronie tytułowej instrukcji 

obsługi (w lewym dolnym rogu) lub na naklejce z tyłu lub na spodzie produktu. 
- W przypadku wystąpienia usterek funkcjonalnych lub innych usterek należy najpierw 

skontaktować się z działem serwisu serwisowym wymienionym poniżej telefonicznie lub pocztą 
elektroniczną. 

- Następnie można zwrócić produkt zarejestrowany jako wadliwy, załączając dowód zakupu 
(paragon), określając (paragon), określając, na czym polega wada i kiedy wystąpiła, opłaconą 
przesyłką pocztową na podany adres serwisowy. 
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Záruka  
Vážený zákazník, 
na tento výrobok sa vzťahuje záruka 3 roky od dátumu zakúpenia. V prípade výskytu 
závad na tomto výrobku máte zákonné práva voči predajcovi výrobku. Tieto zákonné 
práva nie sú obmedzené našou zárukou opísanou nižšie. 
 
Záručné podmienky 
Záručná lehota začína plynúť odo dňa nákupu. Pôvodný doklad o kúpe si prosím 
uschovajte na bezpečnom mieste. Tá je potrebná ako doklad o kúpe. Ak sa do troch rokov 
od dátumu zakúpenia tohto výrobku vyskytne materiálová alebo výrobná chyba, výrobok - 
podľa nášho uváženia - bezplatne opravíme alebo vymeníme, prípadne vrátime kúpnu 
cenu. Tento záručný servis vyžaduje predloženie chybného výrobku a dokladu o kúpe 
(účtenky) v trojročnej lehote a stručný písomný opis chyby a času, kedy sa vyskytla. 
Ak sa na závadu vzťahuje naša záruka, dostanete opravený výrobok alebo nový výrobok 
späť. Opravou alebo výmenou výrobku sa nezačína nová 
začína plynúť nová záručná doba. 
 
Záručná lehota a zákonné nároky na chyby 
Záručná doba sa nepredlžuje o záruku. To platí aj pre vymenené 
a opravené diely. Prípadné poškodenia a závady, ktoré sa vyskytli už v čase kúpy, musia 
byť 
nahlásiť ihneď po vybalení. Opravy vykonané po záručnej dobe 
Opravy sú spoplatnené. 
 
Rozsah záruky 
Výrobok bol starostlivo vyrobený v súlade s prísnymi smernicami kvality a pred dodaním 
bol dôkladne otestovaný. Záruka sa vzťahuje na materiálové alebo výrobné chyby. Záruka 
sa nevzťahuje na časti výrobku, ktoré podliehajú bežnému opotrebovaniu, a preto ich 
možno považovať za opotrebované časti, ani na poškodenie krehkých častí, napr. častí 
vyrobených zo skla. 
Táto záruka stráca platnosť, ak je výrobok poškodený alebo nebol správne používaný či 
udržiavaný. Na zabezpečenie správneho používania výrobku je potrebné dôsledne 
dodržiavať všetky pokyny uvedené v návode na použitie. Používania a činností, ktoré sú v 
návode na obsluhu neodporúčané alebo pred ktorými sa varuje, sa musíte za každú cenu 
vyvarovať. 
Výrobok je určený len na súkromné použitie a nie na komerčné použitie. 
Nesprávne používanie, nesprávne zaobchádzanie, použitie sily a zásahy, ktoré 
nevykonalo naše autorizované servisné stredisko, majú za následok stratu 
záruky.Zpracování záruční reklamace 
 
Spracovanie záručnej reklamácie 
V záujme rýchleho vybavenia vašej reklamácie postupujte podľa nasledujúcich pokynov 
nasledujúce pokyny: 
- Majte pri sebe číslo dokladu o kúpe a číslo výrobku (napr. IAN 123456_7890) ako 

doklad o kúpe pre všetky otázky. 
- Číslo výrobku nájdete na typovom štítku na výrobku, na titulnej strane vášho návodu 

(vľavo dole) alebo na nálepke na zadnej alebo spodnej strane výrobku. 
- V prípade výskytu funkčných porúch alebo iných závad sa najprv obráťte na servisné 

oddelenie servisné oddelenie uvedené nižšie telefonicky alebo e-mailom. 
- ýrobok, ktorý bol zaznamenaný ako chybný, môžete následne vrátiť, pričom priložíte 

doklad o kúpe (účtenku), v ktorom uvediete, o akú závadu ide a kedy sa vyskytla, na 
adresu servisu, ktorá vám bola poskytnutá. 
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FMD Möbel GmbH 
Heidländer Weg 68  
49201 Dissen 
Germany 
 
Pooblaščeni serviser:  

 

 
 
Garancijski list:  
1. S tem garancijskim listom «Supplier» jamčimo, da bo izdelek v garancijskem roku ob normalni in 
pravilni uporabi brezhibno deloval in se zavezujemo, da bomo ob izpolnjenih spodaj navedenih 
pogojih odpravili morebitne pomanjkljivosti in okvare zaradi napak v materialu ali izdelavi oziroma po 
svoji presoji izdelek zamenjali ali vrnili kupnino.  
2. Garancija je veljavna na ozemlju Republike Slovenije.  
3. Garancijski rok za proizvod je «duration of guarantee» od datuma izročitve blaga. Datum izročitve 
blaga je razviden iz računa.  
4. Če izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali nima lastnosti, navedenih v garancijskem listu ali 
oglaševalskem sporočilu, lahko potrošnik najprej zahteva odpravo napak. O napaki mora potrošnik 
obvestiti proizvajalca ali pooblaščeni servis (kontaktna številka in elektronski naslov navedena zgoraj) 
in zahtevati odpravo napak. Kupec je dolžan ob uveljavljanju zahtevka predložiti garancijski list in 
račun, kot potrdilo in dokazilo o nakupu ter dnevu izročitve blaga. Svetujemo vam, da pred tem 
natančno preberete navodila o sestavi in uporabi izdelka.  
5. Rok za odpravo napake je 30 dni od dneva, ko je proizvajalec ali pooblaščeni servis prejel zahtevo 
za odpravo napake. Če napake v tem roku niso odpravljene, mora proizvajalec potrošniku brezplačno 
zamenjati blago z enakim, novim in brezhibnim blagom. Rok se lahko zaradi narave in kompleksnost 
blaga, narave in resnosti neskladnosti ter napora, ki je potreben za dokončanje popravila ali 
zamenjave podaljša za najkrajši čas, ki je potreben za dokončanje popravila, vendar največ za 15 dni. 
O številu dni podaljšanega roka in razlogih za podaljšanje mora biti potrošnik obveščen pred potekom 
30 dnevnega roka za odpravo napak.  
6. Če v roku 30 dni oz. v primeru podaljšanja v roku 45 dni blago ni popravljeno ali blago ni zamenjano 
z novim, lahko potrošnik od proizvajalca zahteva vračilo celotne kupnine ali zahteva sorazmerno 
znižanje kupnine. Sorazmerno znižanje kupnine je sorazmerno zmanjšanju vrednosti blaga, ki ga je 
potrošnik prejel, v primerjavi z vrednostjo, ki bi jo imelo blago, če bi bilo skladno.  
7. Če se neskladnost pojavi v manj kot 30 dneh od dobave blaga, lahko potrošnik ob predložitvi blaga 
od proizvajalca takoj zahteva vračilo plačanega zneska.  
8. Proizvajalec oziroma pooblaščeni servis lahko potrošniku za čas popravila blaga, za katero je bila 
izdana obvezna garancija, zagotovi brezplačno uporabo podobnega blaga. Če proizvajalec potrošniku 
ne zagotovi nadomestnega blaga v začasno uporabo, ima potrošnik pravico uveljavljati škodo, ki jo je 
utrpel, ker blaga ni mogel uporabljati od trenutka, ko je zahteval popravilo ali zamenjavo, do njune 
izvršitve.  
9. Stroške za material, nadomestne dele, delo, prenos in prevoz izdelkov, ki nastanejo pri odpravljanju 
okvar oziroma nadomestitvi blaga z novim, krije proizvajalec.  
10. V primeru zamenjave blaga ali zamenjave bistvenega dela blaga z novim se potrošniku izda nov 
garancijski list.  
11. V primeru, da proizvod popravlja nepooblaščeni servis ali nepooblaščena oseba, kupec ne more 
uveljavljati zahtevkov iz te garancije.  

SI 



35/36 200001905

12. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje izdelka morajo biti lastnosti stvari same in ne vzroki, ki so 
zunaj proizvajalčeve oziroma prodajalčeve sfere. Kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz te garancije, 
če se ni držal priloženih navodil za sestavo in uporabo izdelka ali če je izdelek kakorkoli spremenjen ali 
nepravilno vzdrževan.  

13. Proizvajalec zagotavlja proti plačilu popravilo, vzdrževanje blaga, nadomestne dele in priklopne 
aparate vsaj tri leta po poteku garancijskega roka,  

14. Obrabni deli oz. potrošni material so izvzeti iz garancije.  

15. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije in podatki, ki identificirajo blago za katerega velja 
garancija se nahajajo na dveh ločenih dokumentih (garancijski list, račun).  

16. Ta garancija proizvajalca ne izključuje zakonske pravice potrošnika, da zoper prodajalca v primeru 
neskladnosti blaga brezplačno uveljavlja jamčevalne zahtevke. Ta garancija prav tako ne izkjučuje 
pravic potrošnika, ki izhajajo iz obveznega jamstva za skladnost blaga.  
 
Prodajalec: Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda 
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Heidländer Weg 68
D-49201 Dissen a.T.W. 	
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